Delta

CSR Las Mobili

This collection is characterised by:

01/ Desks with and without extension panels. 02/ Version with fitted extension.

03/ Drawers and service cabinet on castors. 04/ Matching storage unit with doors or
bookcase element. @5/ Office storage units available in 3 heights. @6/ Circular and
rectangular meeting tables. 087/ Soft-closing system for wood and glass doors. 08/

3 wood finishes, 2 plain colours. 89/ Two-colour combinations for desks. 108/ Framed
glass doors.
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Una scrivania direzionale
interamente in legno, con
e senza allungo, dalle linee
nette e decise.

Un avvicendamento di
pannelli da 35 mm che si
avvicinano senza toccarsi.
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Executive desk entirely made
of wood, with or without
extension, characterised by
neat and precise lines.

A sequence of 35-mm panels
the meet but do not touch
one another.

Un bureau directionnel
entierement en bois, avec
et sans rallonge, avec des
lignes nettes et claires.

Une séquence de panneaux
de 35 mm qui s"approchent
sans se toucher.

direzionali

executive

~
I1 piano dell’allungo

e ribassato rispetto

ai pannelli strutturali
perimetrali.

The extension panel
is lower than the
perimeter structural
panels.

Le plateau de 1la
rallonge est baissé
par rapport aux
panneaux structurels
périmétraux.

cod.68



Il contenitore a parete
esprime lo stesso
avvicendamento di vuoti

e di pieni che caratterizza
I'intera collezione.

Un filo conduttore stilistico
riconoscibile.
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The wall storage unit
features the same alternation
of empty and full volumes
that characterises the

entire collection.

A recognisable stylistic
thread.

<
Passacavi opzionale
per un funzionale
cablaggio dalla gamba
pannellata.

Optional cable guide
for functional
wiring, through the
panelled leg.

Passe-cable en option
pour un cablage
fonctionnel a partir
du pied a panneaux.

direzionali executive direction

Le rangement mural exprime
la méme alternance de vides
et de pleins qui caractérise
toute la collection.

Un trait d'union stylistique
reconnaissable.
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I1 sottile
taglio
verticale
caratterizza
la gamba
pannellata.

The panelled
legs feature

a thin vertical
groove.

La coupe
verticale
étroite
cod.68 caractérise
le pied a
panneaux.

cod.e7

Delta si distingue per piccoli
dettagli. La giunzione tra
piano e fianco, un’unione
senza contatto visibile,

valorizza lo spessore dei ¢
pannelli e li rende leggibili. — 2 :
Delta is characterised . mm n\
by many small details. . i gﬂ
The junction between top ‘ _ __ ‘_.2 'r'
and side panels, with no J - | ——

A N—

visible contact, enhances

the panels thickness and el — 2 Z = P

highlights the design. (s =

Delta se reconnait dans ses
petits détails. La jonction
entre le dessus et le co6té, une
jonction sans contact visible,
met en évidence |'épaisseur
des panneaux et souligne .-
leur visibilité. I
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La scrivania é proposta in
un’unica finitura o con la
differenziazione tra piano

di lavoro e gambe pannellate.

Un effetto estetico che
cambia completamente la
percezione del prodotto,
rendendolo unico e
personale.
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This desk is available in

one single finish or with
two different finishes for the
worktop and the panelled
legs. An aesthetic effect that
changes completely the
perception of this product,
making it unique and
personal.

direzionali

Le bureau est proposé dans
une seule finition ou avec la
différenciation entre le

plan de travail et les pieds

a panneaux.

Un effet esthétique qui
change complétement la
perception du produit, le
rendant unique et personnel.

cod.0o7

executive

/]\

La scrivania
si afferma
per sobrieta
e chiarezza
compositiva.

A desk that
stands out for
its sobriety and
compositional
neatness.

Le bureau se
reconnait par
sa sobriété et
la clarté de
la composition.
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DELTA abaco/ abacus/ abacus

Scrivanie direzionali
Executive desks | Bureaux de direction

L 180 / 200
P 90 P 42
H 75 H 75

Tavoli riunione
Meeting tables | Tables de réunion

e

L 210 / 260

P 120 9 120
H 75 H 72,8
Mobili

Cabinets | Meubles

*10/

* configurazioni possibili | possible configurations | possibles configurations
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CARTELLA COLORI

colours samples card
COD. 03 O COD. 44 O COD. 63
ROVERE | OAK STONE GREY | STONE GREY PIOPPO MORO | DARK POPLAR

COD. 07 O COD. 59 O COD. 68 O
NOCE CLASSICO | CLASSIC WALNUT NERO | BLACK BIANGO | WHITE

ANTE VETRO
glass doors

COD. 99
BIANCO SATINATO | SATINED WHITE

METALLI | METALS

COD. Bl 02 (RAL 9016) COD. SG 01
BIANCO | WHITE STONE GREY | STONE GREY

COD. NR 03
NERO (OPACO) | (MATT) BLACK

(O =MELAMINICO | MELAMINE
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SCHEMA DI UTILIZZO MOBILI CONTENITORI
scheme of using cabinets

ESEMPIO / example

TOP + 2 FIANCHI FINALI

top + 2 final side panels

ART. 480-481-482-483-484 (BASSI / low)
ART. 485-486-487-488-489 (MEDI / medium)

DETTAGLIO TOP+2 FIANCHI FINALI

ART. 490-491-492-493-494 (ALTI / high) top detail+2 final side panels

TOPS+2 FIANCHI FINALI

tops+ 2 final side panels
“x
k

am 1,8

1,8

N L J 4
LARGHEZZA MOBILI a 1,8
cabinets width
(SPESSORE FIANCHI FINALI)
(final side panels thick)
0
&
/ —
TELAIO ANTAVETRO ALLUMINIO
VETRO TEMPERATO SATINATO
aluminium frame
tempered satined glass
\ /MOBILI CONTENITORI
BASSI, MEDI E ALTI
low, medium and high cabinets
198,5
1601 T Y= I |
83,3
MAXALTEZZA ~ /. ~ s ~ /
COMPRESO ILTOP MOBILI BASSI MOBILI MEDI MOBILI ALTI

maxeight with top low cabinets medium cabinets high cabinets






